Spartan Securities 144(k) SELLER’SLETTER
Spartan Securities 144(k) CARTA DEL VENDEDOR
100 First Avenue S

Ste 287

St. Petersburg, FL 33701

, 2005
, 2005
In connection with my order to you today to sell or transfer shares of
stock (the “Stock™) of (the “Company”)

thru Spartan Securities in reliance upon the provisions of paragraph (k) of SEC Rule 144
promulgated under Securities Act of 1933, as amended. | advise you as follows:

En relacién con mi orden dirigida a usted el dia de hoy para la venta o transferencia de
participaciones de acciones (las “Acciones”)

de (la “Compafiia”) por medio deSpartan Securities, le
informo a usted lo siguente de conformidad con lo dispuesto en el el paragrafo (k) del
Articulo 144 del SEC promulgado bajo la Ley de Titulos Valores de1933, modificada:

1. Neither the undersigned, nor any person or entity listed below, presently is, or in
the prior three months has been an “Affiliate” of the Company as that term is used
in paragraph (a) of Rule 144 (i.e. A person or entity that directly, or indirectly
through one or more intermediaries, controls or is controlled by, or is under
control with the Company):

1. Ni el suscrito, ni ninguna persona o entidad enunciada abajo, es en la actualidad
0 ha sido dentro de los tres meses anteriores, “Afiliado” de la Compaiiia en los
términos en que se emplea dicha expresion en el paragrafo (a) del Articulo 144
(es decir, persona o entidad que directa o indirectamente, por medio de uno o
mas intermediarios, controla, o es controlada por, o esta bajo control de la
Compafiia):

a. Any relative of mine who shares the same home with me:
Un familiar mio que comparte conmigo la misma casa.

b. Any trust or estate in which | or any person specified in (a) collectively own
10% or more of the beneficial interest or of which I or any such person services
as Trustee, executor or in any similar capacity:

b. Cualquier fiducia o sucesion en las que yo o cualquiera persona descrita en (a)
posea colectivamente el 10% o mas del interés beneficiario o de la cual yo o
cualquiera de dichas personas sirva como Fiduciario, ejecutor o en cualquier otro
tipo de condicion similar.

c. Any corporation or organization in which any person or | specified in (a) are the
beneficial owners collectively of 10% or more of any class of equity securities or
10% or more of the equity interest.

c. Cualquier corporacion u organizacion en la cual una persona descrita en (a) 0 yo



seamos los propietarios beneficiarios del 10% o mas de cualquier clase de titulos
accionarios 0 10% o mas de participacion en el capital.

The stock has been owned and fully paid for by the undersigned in excess of two
years, or if gifted to or inherited by the undersigned, was owned and fully paid
by the donor or decedent more than three years prior to the date of this letter.
Las acciones han sido propiedad y se han pagado en su totalidad por el suscrito
hace mas de dos afios, o0 han sido donadas o recibidas como herencia por el
suscrito, fueron poseidas y pagadas en su totalidad por el donante o causante con
mas tres afos de anterioridad a la fecha de esta carta.

The undersigned consents to Penson Financial Services, Inc./Spartan Securities
communicating and conferring with the Company, its attorneys and its transfer
agent in connection with the above order and hereby confirms that such parties
may rely on these representations in permitting transfer of the Stock free of
restrictive legend.

El suscrito acepta que Penson Financial Services, Inc./Spartan Securities se
comunique y conferencie con la Compafiia, sus abogados y su agente de
transferencia en relacion con la orden que se emite arriba y por medio del
presente confirma que dichas partes se pueden basar en estas declaraciones para
permitir la transferencia de las Acciones libres de todo texto restrictivo.

Very truly yours,
Cordialmente,




